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(Rezolutii, recomanddri si avize)

AVIZE

COMISIE

AVIZUL COMISIEI
din 20 octombrie 2009

referitor la planul modificat de eliminare a deseurilor radioactive provenite de la centrala nucleard
Chooz-B, situatd in Franta, in conformitate cu articolul 37 din Tratatul Euratom

(Numai textul in limba francezi este autentic)

(2009/C 251/01)

La 20 aprilie 2009, Comisia Europeand a primit de la guvernul francez, in conformitate cu articolul 37 din
Tratatul Euratom, date generale cu privire la proiectul modificat de eliminare a deseurilor radioactive
provenite de la centrala nucleard Chooz-B.

Pe baza acestor informatii si in urma consultdrii grupului de experti, Comisia a formulat urmatorul aviz:

1. Distantele de la centrala nucleard pand la cele mai apropiate state membre sunt: 3,5 km in cazul Belgiei,
70 km in cazul Luxemburgului, 95 km in cazul Germaniei, 97 km in cazul Térilor de Jos si 270 km in
cazul Regatului Unit.

2. Modificarile planificate vor implica o reducere generald a limitelor pentru evacudrile lichide i gazoase, cu
exceptia evacudrilor de tritiu lichid, pentru care este planificatd o crestere.

3. In conditii de functionare normald, modificirile planificate nu vor cauza o expunere susceptibild si
afecteze sdndtatea populatiei din alt stat membru.

4. In cazul unor eliberiri neprevazute de efluenti radioactivi, care ar putea fi determinate de un accident de
tipul si amploarea avute in vedere in cadrul datelor generale initiale, modificirile planificate ale sistemului
de gestionare a combustibilului nu vor fi susceptibile sd afecteze sinitatea populatiei din alt stat membru.

Cu toate acestea, in cazul unui accident mai grav, dozele care ar ajunge la populatie ar putea atinge
niveluri care sd necesite adoptarea de citre autoritdtile competente a unor mésuri de contracarare. Avand
in vedere proximitatea teritoriului belgian, autorititile belgiene de resort vor trebui sd primeasca la fel de
repede si de detaliat ca si autorititile franceze datele specifice necesare pentru informarea §i protejarea
populatiei. Comisia ia notd de faptul cd guvernele Frantei si Belgiei au semnat, la 8 septembrie 1998, un
acord bilateral de cooperare specific amplasamentului vizand eventualele incidente sau accidente, ceea ce
inseamnd ci s-a respectat recomandarea in acest sens formulatd in avizul initial al Comisiei din 1994.

In concluzie, Comisia considera cd implementarea planului modificat de eliminare a deseurilor radioactive de
la centrala nucleard Chooz-B, situati in Franta, atdt in conditii de functionare normald, cat si in eventua-
litatea producerii unui accident de tipul si de amploarea avute in vedere in cadrul datelor generale, nu este
susceptibild sd aibd drept rezultat o contaminare radioactivd a apei, solului sau spatiului aerian ale unui alt
stat membru.
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(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE SI ORGANELE UNIUNII

EUROPENE

COMISIE

Rata de schimb a monedei euro (')
20 octombrie 2009
(2009/C 251/02)

1 euro =

Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,4971 AUD dolar australian 1,6121
JPY yen japonez 135,53 CAD  dolar canadian 1,5443
DKK coroana danezi 7,4436 HKD  dolar Hong Kong 11,6025
GBP lira sterlind 0,91170 NZD dolar neozeelandez 1,9835
SEK coroana suedezd 10,3690 SGD dolar Singapore 2,0814
CHF franc elvetian 1,5121 KRW  won sud-coreean 174529
ISK coroana islandeza ZAR  rand sud-african 10,9606
NOK coroana norvegiand 8,3225 CNY yuan renminbi chinezesc 10,2200
BGN leva bulgdreascd 1,9558 HRK kuna croata 7,2230
CZK coroana cehd 25,718 IDR rupia indoneziand 14 065,91
EEK coroana estoniand 15,6466 MYR ringgit Malaiezia 5,0370
HUF forint maghiar 264,59 PHP peso Filipine 69,880
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseascd 43,6390
LVL lats leton 0,7078 THB baht thailandez 50,018
PLN zlot polonez 4,1560 BRL real brazilian 2,6012
RON leu romanesc nou 4,2925 MXN peso mexican 19,2153
TRY lira turceasca 2,1757 INR rupie indiand 69,0390

(") Sursa: rata de schimb de referingd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.5653 — GDA [Furukawa-Sky/Mitsui/JV)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/C 251/03)

1. La data de 13 octombrie 2009, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (") prin care intreprinderile Guangdong
Dongyangguang Aluminum Co., Ltd (,GDA”, parte a Grupului Shenzhen Dongyangguang, China),
Furukawa-Sky Aluminium Corp (,FSA”, Japonia), si Mitsui & Co Ltd (,Mitsui”, Japonia) dobandesc, in
sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regulamentul Consiliului, controlul in comun asupra intre-
prinderilor Ruyuan Dongyangguang Fine Aluminum Foil Co., Ltd si Shaoguan Yangzhiguang Aluminum Foil
Co., Ltd (impreund ,JV”, China), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii GDA: rafinarea aluminiului si productia si comercializarea de produse laminate
plate din aluminiu si de folie de aluminiu,

— 1in cazul intreprinderii FSA: fabricarea si comercializarea de produse laminate plate din aluminiu, de
produse extrudate din aluminiu §i de produse din aluminiu obtinute prin turnare si forjare,

— 1in cazul intreprinderii Mitsui: casd de comert implicatd in numeroase activitdti comerciale cu produse de
bazd si in alte activititi, la nivel mondial, inclusiv vanzarea si cumpdrarea de diverse produse laminate si
de produse obtinute prin turnare, din aluminiu,

— 1in cazul intreprinderii JV: productia de folii de aluminiu.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd cd tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd
privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor
concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz
poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd pdrtile terte interesate si i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusd.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301 sau 22967244) sau prin postd, cu numarul de
referingdi COMP/M.5653 — GDA [Furukawa-Sky/Mitsui/JV, la urmdtoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() JO L 24, 29.1.2004, p. 1.

JO
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul COMP/M.5662 — NIBC/ABN AMRO Fund/MID Ocean Group)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/C 251/04)

1. La data de 9 octombrie 2009, Comisia a primit o notificare a unei concentrdri propuse in temeiul
articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (') prin care intreprinderile NIBC MBF IB
B.V., parte a NIBC Group (,NIBC”, Trile de Jos) si ABN AMRO Participaties Fund I B.V., parte a ABN AMRO
Group (,ABN AMRO?”, Tirile de Jos) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din regula-
mentul Consiliului, controlul in comun asupra intreprinderii MID Ocean Group B.V. si filialelor sale (,MOG”,
Tarile de Jos).

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— 1in cazul intreprinderii NIBC si ABN AMRO: investitii in capitaluri private,

— in cazul intreprinderii MOG: achizitionarea/importul si aprovizionarea en gros cu produse promotionale
si cadouri de afaceri.

3. In urma unei examinari prealabile, Comisia constati ci tranzactia notificatd ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) nr. 139/2004. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd
privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a anumitor
concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (3), trebuie precizat ci acest caz
poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicdrii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301 sau 22967244) sau prin postd, cu numdrul de
referintd COMP/M.5662 — NIBC/ABN AMRO Fund/MID Ocean Group, la urmdtoarea adresd:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
() JO C 56, 5.3.2005, p. 32.






Pretul abonamentului in 2009
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE [ 1 000 EUR pe an (*)
Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE | 100 EUR pe luna (*)
Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE | 1200 EUR pe an
editie anuala (cumulat)
Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE | 700 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE | 70 EUR pe luna
Jurnalul Oficial al UE, seria C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE | 400 EUR pe an
Jurnalul Oficial al UE, seria C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE | 40 EUR pe luna
Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) | 22 de limbi oficiale ale UE | 500 EUR pe an
Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 360 EUR pe an
CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE (= 30 EUR pe luna)
Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba (limbi) in functie de | 50 EUR pe an
concurs
(*) Pret cu amanuntul: - pana la 32 de pagini: 6 EUR
— de la 33 la 64 de pagini: 12 EUR
— peste 64 de pagini: pret fixat dupa caz

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil in 22 de versiuni lingvistice. Cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele in irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un ,Anunt pentru cititori” inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Distribuire si abonamente

Publicatiile destinate vanzarii, editate de Oficiul pentru Publicatii, pot fi procurate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibila la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera un acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu
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